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Miller Prazision GmbH, Frihlingstr. 16, 93413 Cham Rechnungsadresse:

Magna PT 3.p.A. Magna PT S.p.A.

Plant Modugno Via dei Ciclamini 4

Via dei Ciclamini 4 70026 MODUGNO (BARI)

70026 MODUGNO BA ITALIEN

ITALIEN .Qgéﬁég

Lieferschein Nr. 588396 - Cham, 29.03.2021 — -

[ AMRERNY e 4

Sehr geehrte Damen und Herren,

wir liefern Ihnen die im folgenden aufgefithrten Positionen (Lieferscheindaium = Leistungsdatum):

Ihre Best.: 550003899401 [IUNITNWIINE Sachbearbeiter: MGRUBER

Vom: 9. Februar 2018 4362? o ‘?9}

Unser Aufirag: AB14228 -

Kunden Nr. 11309 WML’ G'{ég

Lieferant: ' 91008346

Pos Menge ME Artikelnr. Geliefert Offen

hestellt Bezeichnung T IR = Teil-/Restlieferung

244 3.000 Stk 17438030 16.000
Verbindungshiilse
Artikelgewicht pro Stilck: 0,020 kg KUEHNE+FMNAGEL s
Artikelgewicht gesamt: 320,000 kg ACCETTAZIONE MERCE
lhre Artikeldaten: 2517068300 Quantita dichiarata: A9QG
Zeichnungs-Nr.; 2517068300 Index: b Quantita effettiva:

20151130 '](;ipo lrf'lballlasglllo: (
uantita imballi:
Werkstoff: S8235JRC+C Conformita alle sch;de d'imballo: ‘@
. Data contzolle: %1 [0

Abruf Nr.: 179 e [t
Ursprungsland: Deutschiand @
Stat. Warennr.: 73182900

Versandart: Schweitzer GmbH&Co. Internationale Spedition KG; Fr. Trimper Tel. 07141/2451-15; Fax

07141/2451-22

Lieferbedingung: FCA Cham (Incoterm 2020) ausschl. Verpackung

Millar Prizislan GmbH Bankan: Geschdfisfohrung:

Fridhlingstr. 16 « DE-93413 Cham Sparkasse Cham Karf Macharowsky

Tel. +49 99 71 486-0 » Fax +49 99 71 486-118 IBAN DEO774 2510 2006 2003 4686 - BIC BYLADEM1CHM Amtsgericht: Regensburg HRB-Nr.3671

Intarnel: www.mugller-praezision.de Commarzbank Ragensburg USt-1dNr.; DE133705816
E-Mall: Info@museller-praezision.ds IBAN DE2975 0400 6205 1003 9000 » BIC COBADEFFXXX
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&
Ordine di Trasporto / Transport Order —v J 2/ 4
Sender / Mittente q VAF-ID-No. / H° perfita IVA Date/Dafa A & G
29-MAR-2021 oy = Ty 2 by
MUELLER PRAEZISTION GMBH
FRUEHLINGSTR. 16
D-93413 CHAM
2549515838695870
Caltection address / Indinzo de! luogo di carico (di rlliro) Order Gode/ Ordins di asporto
ZPM-EC-3869987
Delivery terms / ‘Terminal address /
Condiziont di trasporta Indirizza terminale
Dfrea domicile D % works
o dom. —trarco bkl SO ERBAUER SPEDITION GMB
Dclea:eﬂ O Uneleared
gxﬁaﬂﬂg o sduuanglo REGENSBURG
es unpal
D, Ol OBERHEISING 7
Corsignes / Destinatano VAT-ID-Ha. /N® partta VA gy Claverl 1D-93073 NEUTRAUBLING
MAGNA PT S.P.A. [Tethers nnpg | Tal:
PLANT MODUGNO a Fax:
VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNQ . EXW
ﬂj&ag |)t;:énspurtinswam:ef Terminal reference /
£omp Numera di dossler
Delivery address / Indirizeo di consegna dellz merce O ﬁ?s O 23 CE2103250R40
Curency/  Valuefor insurance/ Customer feference /
Valuta Valore da assicurare Riferimenti dal cllente
NolTMP=-TNW=-3267873
Teminal di anlvo Contact tel
Terminal de destiation Nurmers telefonico
BART + 39 / 80 5315811
Marks and numbers Quantity Packing Description of goods Custorrs brrombe] Gross welght in kg Value (with currenty)
Marche e numer Quantits Imballaggio - peserizione defla mesce Tanfiadoganale | Peso lordo i kg Vafore (con valula)
588396 VERBINDUNG 406.0
588386 2 |PAL VERBINDUNG
Payable welght in kg Tolal gross welght in kg
BX WORKS Peso lassabile in kg Totale pese lorda in kg
Dim. X oM cmx tm= 0.820m 0.00 W 406.00 406.0
Special consignments / Richieste particolarl
Special instructions / Istruzion! particolarl Entciosures £ Allegati

2X80X60X85 588396 IMP-INW-326783 2517068300
DIMENSTONS (LWH): 2X 80X60X85Cm

HUEHNEANSGEL s

Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

Callection at sender Delrvery fo consignes IMPORTANT According to CMA, trenspart have ta be votéd o 61 £tiahpti LTI oi TG 60 SIGN eendugna (BA)
Ritiro dal mittanta Caonsegna al destinatario order {POD} upen defivery of the consigrment. Damages nat visible exteraally shedkibe | Tinbro e fin nle
nolified izt writing tt the respensible EUROCONNECT terningl within 7 days &! |

Date /Cata Date/ Data .-I M A R
Tiine/ Orario Time / Orario Y
Drivers signatura / Firma dell'autista Consigness signature Conslgnee's name In block latters 3y [ i

¢ Firtra del destinatario Nome di chi firma in stampatello g .iCE\iE.ﬁEO o erva dl

. T vy i
veriiica s quah quantlta

[

EUROCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all DHL EUROCONNECT consignments.
Tutte |s spedizioni EUVROGONNECT sono vincolate alla Condizionl Generali di frasporto EUROCONNECT



